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See the notice on TED website

668712-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de limpieza – Reinigungsleistungen
OJ S 188/2026 29/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Correo electrónico: warchol@svf-ffo.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Reinigungsleistungen
Descripción: Vergabe von Reinigungsleistungen für unterschiedliche Gewerke
Identificador del procedimiento: c276ffab-df75-4567-8f72-3d1b1ef6ec57
Identificador interno: SektVO-02/2026
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Die Leistung wird im Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb gemäß § 13 Abs. 1 SektVO vergeben, mit einem vorgeschalteten, 
offenen Aufruf zum Teilnahmewettbewerb, in dem die Eignung, also die Fachkunde, 
Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit der Teilnehmer geprüft wird. Eignungskriterien werden 
in Punkt 3 beschrieben. Nur geeignete Teilnehmer werden in Folge aufgefordert ein 
indikatives Erstangebot abzugeben. Vor der Abgabe des Erstangebotes wird bietet der 
Auftragnehmer eine Ortsbesichtigung am Betriebshof an, um sich mit den Örtlichkeiten und 
deren Verhältnissen vertraut zu machen.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Böttnerstraße 1  
Localidad: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemania
Información complementaria: Neben dem Betriebshof sind die Kundenzentren der SVF zu 
reinigen, sowie die WC-Anlagen und Haltestellen, welche im gesamten Bediengebiet der SVF 
verteilt sind.

2.1.4.  Información general

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/668712-2026
mailto:warchol@svf-ffo.de
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Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YM1HXT5#
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
El licitador debe presentar ofertas para todos los lotes

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Fahrzeugreinigung
Descripción: Auftraggeber ist die Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt (Oder) (im weiteren 
auch SVF genannt), welche der kommunale Verkehrsdienstleister der Stadt Frankfurt (Oder) 
ist. Die SVF befördert jährlich ca. 11 Millionen Fahrgäste mit 26 Bussen und 24 
Straßenbahnen. Die SVF verfügt über einen Betriebshof. Dort befinden sich in einem 
Gebäudekomplex die Verwaltung, sie Werkstätten, das Lager sowie die Abstellhallen für 
Busse und Straßenbahnen und die Waschanlage. In einem separaten Gebäude befindet sich 
die Leitstelle, die Hauptkasse und weitere Büros. Daneben gibt es im Stadtzentrum noch zwei 
Kundenzentren. Die SVF möchte mit dieser Ausschreibung die Reinigungsleistungen für alle 
Bereiche inklusive Fahrzeugreinigung abfragen.
Identificador interno: Los 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90917000 Servicios de limpieza de medios de transporte
Opciones: 
Descripción de las opciones: Optional ist die Betriebshofreinigung anzubieten. Daneben ist in 
Los 2 die Glasfassadenreinigung optional anzubieten.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Böttnerstraße 1  
Localidad: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemania
Información complementaria: Neben dem Betriebshof sind die Kundenzentren der SVF zu 
reinigen, sowie die WC-Anlagen und Haltestellen, welche im gesamten Bediengebiet der SVF 
verteilt sind.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag kann zwei Mail verlängert werden jeweils 
um 2 Jahre, sodass insgesamt eine maximale Vertragsdauer von 8 Jahren erreicht werden 
kann.
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5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La adquisición está dentro del alcance de la Directiva de Eficiencia Energética (EED) (UE) 
2023/1791
Lista de productos, obras, servicios y edificios relacionados con la Directiva de 
Eficiencia Energética (EED): 
Servicios (Criterios de contratación pública ecológica)

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreisbewertung inklusive Optionen
Descripción: Gesamtpreis für alle Losbestandteile
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Konzeptbewertung
Descripción: Für jedes Los ist ein Konzept zu erstellen, welches Aussagen zu folgenden 
Punkten enthalten soll: Personalkonzept Objektorganisation Nachhaltigkeit Qualitätssicherung 
Reklamationsmanagement sonstige zusätzliche Ausführungen und Vorteile Reaktionszeiten
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Vergabeportal: Vergabemarktplatz Brandenburg
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 05/11/2026
Condiciones de presentación: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
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Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YM1HXT5
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 29/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird die Bewerber unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu 
übermitteln oder unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, 
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeinträchtigen. Die Unterlagen sind vom 
Bewerber nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von diesem 
festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Erfüllung der Mindestvorgaben nach dem 
Brandenburgischen Vergabegesetz Eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindest-
Deckungssumme von 5 Mio. Euro pro Schadensfall und Jahr. Aktueller Handelsregisterauszug 
(nicht älter als 3 Monate) (ausländische Bewerber legen eine gleichwertige Bescheinigung 
eines Gerichts oder einer Verwaltungsbehörde des Heimatstaates mit amtlich anerkannter 
Übersetzung vor) Nachweis der ISO 9001-Zertifizierung Nachweis der ISO 14001-
Zertifizierung Nachweis der ISO 45001-Zertifizierung Nachweis der ISO 18001-Zertifizierung 
Nachweis über mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt, welches nicht älter als 5 Jahre 
ist mit konzeptionellen Angaben sowie der Nennung von Ansprechpartnern vor Ort und einer 
Einwilligung zur Einholung von Informationen bzgl. des Referenzprojekts
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Monatliche Abrechnung mit Rechnungslegung.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
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Información sobre los plazos de revisión: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt
(Oder)

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Gebäudereinigung
Descripción: Auftraggeber ist die Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt (Oder) (im weiteren 
auch SVF genannt), welche der kommunale Verkehrsdienstleister der Stadt Frankfurt (Oder) 
ist. Die SVF befördert jährlich ca. 11 Millionen Fahrgäste mit 26 Bussen und 24 
Straßenbahnen. Die SVF verfügt über einen Betriebshof. Dort befinden sich in einem 
Gebäudekomplex die Verwaltung, sie Werkstätten, das Lager sowie die Abstellhallen für 
Busse und Straßenbahnen und die Waschanlage. In einem separaten Gebäude befindet sich 
die Leitstelle, die Hauptkasse und weitere Büros. Daneben gibt es im Stadtzentrum noch zwei 
Kundenzentren. Die SVF möchte mit dieser Ausschreibung die Reinigungsleistungen für alle 
Bereiche inklusive Fahrzeugreinigung abfragen.
Identificador interno: Los 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Optional ist die Betriebshofreinigung anzubieten. Daneben ist in 
Los 2 die Glasfassadenreinigung optional anzubieten.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Böttnerstraße 1  
Localidad: Frankfurt(Oder)
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Código postal: 15232
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemania
Información complementaria: Neben dem Betriebshof sind die Kundenzentren der SVF zu 
reinigen, sowie die WC-Anlagen und Haltestellen, welche im gesamten Bediengebiet der SVF 
verteilt sind.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag kann zwei Mail verlängert werden jeweils 
um 2 Jahre, sodass insgesamt eine maximale Vertragsdauer von 8 Jahren erreicht werden 
kann.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La adquisición está dentro del alcance de la Directiva de Eficiencia Energética (EED) (UE) 
2023/1791
Lista de productos, obras, servicios y edificios relacionados con la Directiva de 
Eficiencia Energética (EED): 
Servicios (Criterios de contratación pública ecológica)

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreisbewertung inklusive Optionen
Descripción: Gesamtpreis für alle Losbestandteile
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Konzeptbewertung
Descripción: Für jedes Los ist ein Konzept zu erstellen, welches Aussagen zu folgenden 
Punkten enthalten soll: Personalkonzept Objektorganisation Nachhaltigkeit Qualitätssicherung 
Reklamationsmanagement sonstige zusätzliche Ausführungen und Vorteile Reaktionszeiten
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
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5.1.11.
 
Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Vergabeportal: Vergabemarktplatz Brandenburg
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 05/11/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YM1HXT5
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 29/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird die Bewerber unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu 
übermitteln oder unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, 
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeinträchtigen. Die Unterlagen sind vom 
Bewerber nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von diesem 
festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Erfüllung der Mindestvorgaben nach dem 
Brandenburgischen Vergabegesetz Eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindest-
Deckungssumme von 5 Mio. Euro pro Schadensfall und Jahr. Aktueller Handelsregisterauszug 
(nicht älter als 3 Monate) (ausländische Bewerber legen eine gleichwertige Bescheinigung 
eines Gerichts oder einer Verwaltungsbehörde des Heimatstaates mit amtlich anerkannter 
Übersetzung vor) Nachweis der ISO 9001-Zertifizierung Nachweis der ISO 14001-
Zertifizierung Nachweis der ISO 45001-Zertifizierung Nachweis der ISO 18001-Zertifizierung 
Nachweis über mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt, welches nicht älter als 5 Jahre 
ist mit konzeptionellen Angaben sowie der Nennung von Ansprechpartnern vor Ort und einer 
Einwilligung zur Einholung von Informationen bzgl. des Referenzprojekts
Facturación electrónica: Obligatoria

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
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Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Monatliche Abrechnung mit Rechnungslegung.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Información sobre los plazos de revisión: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt
(Oder)

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Reinigung von Haltestellen und Außen-WC-Anlagen
Descripción: Auftraggeber ist die Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt (Oder) (im weiteren 
auch SVF genannt), welche der kommunale Verkehrsdienstleister der Stadt Frankfurt (Oder) 
ist. Die SVF befördert jährlich ca. 11 Millionen Fahrgäste mit 26 Bussen und 24 
Straßenbahnen. Die SVF verfügt über einen Betriebshof. Dort befinden sich in einem 
Gebäudekomplex die Verwaltung, sie Werkstätten, das Lager sowie die Abstellhallen für 
Busse und Straßenbahnen und die Waschanlage. In einem separaten Gebäude befindet sich 
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die Leitstelle, die Hauptkasse und weitere Büros. Daneben gibt es im Stadtzentrum noch zwei 
Kundenzentren. Die SVF möchte mit dieser Ausschreibung die Reinigungsleistungen für alle 
Bereiche inklusive Fahrzeugreinigung abfragen.
Identificador interno: Los 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Opciones: 
Descripción de las opciones: Optional ist die Betriebshofreinigung anzubieten. Daneben ist in 
Los 2 die Glasfassadenreinigung optional anzubieten.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Böttnerstraße 1  
Localidad: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemania
Información complementaria: Neben dem Betriebshof sind die Kundenzentren der SVF zu 
reinigen, sowie die WC-Anlagen und Haltestellen, welche im gesamten Bediengebiet der SVF 
verteilt sind.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag kann zwei Mail verlängert werden jeweils 
um 2 Jahre, sodass insgesamt eine maximale Vertragsdauer von 8 Jahren erreicht werden 
kann.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La adquisición está dentro del alcance de la Directiva de Eficiencia Energética (EED) (UE) 
2023/1791
Lista de productos, obras, servicios y edificios relacionados con la Directiva de 
Eficiencia Energética (EED): 
Servicios (Criterios de contratación pública ecológica)

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
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Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreisbewertung inklusive Optionen
Descripción: Gesamtpreis für alle Losbestandteile
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Konzeptbewertung
Descripción: Für jedes Los ist ein Konzept zu erstellen, welches Aussagen zu folgenden 
Punkten enthalten soll: Personalkonzept Objektorganisation Nachhaltigkeit Qualitätssicherung 
Reklamationsmanagement sonstige zusätzliche Ausführungen und Vorteile Reaktionszeiten
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Vergabeportal: Vergabemarktplatz Brandenburg
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 05/11/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YM1HXT5
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 29/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird die Bewerber unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu 
übermitteln oder unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, 
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HXT5
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Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeinträchtigen. Die Unterlagen sind vom 
Bewerber nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von diesem 
festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Erfüllung der Mindestvorgaben nach dem 
Brandenburgischen Vergabegesetz Eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindest-
Deckungssumme von 5 Mio. Euro pro Schadensfall und Jahr. Aktueller Handelsregisterauszug 
(nicht älter als 3 Monate) (ausländische Bewerber legen eine gleichwertige Bescheinigung 
eines Gerichts oder einer Verwaltungsbehörde des Heimatstaates mit amtlich anerkannter 
Übersetzung vor) Nachweis der ISO 9001-Zertifizierung Nachweis der ISO 14001-
Zertifizierung Nachweis der ISO 45001-Zertifizierung Nachweis der ISO 18001-Zertifizierung 
Nachweis über mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt, welches nicht älter als 5 Jahre 
ist mit konzeptionellen Angaben sowie der Nennung von Ansprechpartnern vor Ort und einer 
Einwilligung zur Einholung von Informationen bzgl. des Referenzprojekts
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Monatliche Abrechnung mit Rechnungslegung.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Información sobre los plazos de revisión: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
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einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt
(Oder)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Número de registro: HRB443FF
Dirección postal: Böttnerstraße 1
Localidad: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemania
Correo electrónico: warchol@svf-ffo.de
Teléfono: +49 33556486-21
Fax: +49 3556486-69
Dirección de internet: https://www.svf-ffo.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Dirección de internet: https://mwae.brandenburg.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn

mailto:warchol@svf-ffo.de
https://www.svf-ffo.de
mailto:Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/
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Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f2c61ebc-b77c-46f8-9dc5-fd7350291d20  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 28/09/2026 12:54:11 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 668712-2026
Número de la edición del DO S: 188/2026
Fecha de publicación: 29/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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